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POZDRAV OD POKRAJINE JE PARNESU ASESOR CUM

LASTRA LANDARSKE BANKE

Vi¢é ko Stierstuo otruok iz vse

dazele za lietosn

«Je lepuo videt, de vi¢ ku Sterstuo
otruok je lietos tle. Tuole e re¢, de e
znata ljubit nas izik, naso kulturo, na-
S0 zemjo. An tuole je pru, zak nasa
zemja ima potriebo bit ljubljena glih ta-
kuo, ki jo ljubijo tisti mladi, ki so 10
al pa vit liet odtuod tle tezkuo Zakal na
Senke, donas so parpeljal ponje pa njih
sinuove. Nasa ljubezan, ljubezan nasih
otruok pa niso zadost za resit naSo sku-
pnost. Zatuo vprasamo politi¢ne pred-
stavnike, naj nas priznajo, naj nam da-
jo st let, ki ga Ze previC cajta
cikamon.

S telimi besiedami je Bruna Dorbo-
10, aSeSor Spietarskega kamuna, poz-
dravla male an velike, ki so v nedieljo
napunli telovadnico (palestro) sriedn-
je suole v Spietru do zadnjega kota an
takuo odparla XIIl. nagrajevanje na-
tecaja Moja vas.

Biu je ko po navadi pravi senjam za
otroke, saj je vsak od njih dobiu lepo
darilo, narlicu$ pa so sevieda §la tistim,
ki so se narbuj potrudli an narlicus
napisal.

Ko Ze licta nazaj, je biu natecaj od-
part vsiem slovenskim otrokam, ki Zi-
vijo v deZeli Furlaniji-Juljiski krajini an
vsi so muoral napisat v domacem dia-
lektu. Lietos jih je po&ljalo njih dielo
457. Od telih je bluo narvic iz nase pro-
vince (192). Bli pa so v Spietru, &eglih
samuo z njih dielam, an sinuovi nadih
emigrantou, saj jih je lietos 15 pisalo
Studijskemu centru Nediza, ki organi-
zava natecaj.

Muormo pa poviedat, de priet ko so
zadel partit $enke, so dobil darilo an te
velic, tisti, ki so na svojo vizo sodelo-

.

val za Moja vas, tle mislimo na podeli-
tev Lastre landarske banke.

1z rok pokrajinskega odbornika za
kulturo Giacoma Cuma so jo prejel Re-
mo Menichini za njega bratra, znane-
ga pesnika Dina, ki je umru Sest liet od-
tuod an je med drugimi stvarmi napi-
su zbirko «Paese di frontiera» an du-
hovnik Mario Gariup za njega raziska-
vo o Ovéji vasi v kanalski dolini. La-
itre za otro8ko literaturo lietos niso dal.
Tuole pa naj bo vabilo vsiem, je napi-
sala komisija, za de pripravijo kake
bukva posvetene otrokam.

Priet ko so dal nagrade pa je spre-
govoriu asesor Cum, ki je parnesu poz-
drav od Pokrajine Videm. Pohvalu je
pobudo an nje pomien, govoriu pa je
tudi o bogatiji, ki jo vsi iamo, ker v nafi

Pogled na 3petrsko telovadnico v nedeljo popoldne

jo Mojo vas

provinci Zive kupe tri kulture: furlan
ska, slovienska an niemska.

Obedna kultura pa na more Ziviet, ¢e
ljudje niemajo kruha, ¢e niemajo die-
la doma an zatuo muorajo zapustit roj-
stno vas. Zatuo je triecba poskarbiet tu-
di za ekonomski razvoj nasih krajev an
po teli pot donas gremo, je jau, e v Ri-
mu bo sparjet tist le¢ za ekonomski raz-
voj tistih krajev v nasi dezeli, ko so bli
Zu meje.

Vsi imamo pravico ziviet doma, je
zakljucu, vsem muorajo bit priznane
njih pravice.

Tisti, ki pravejo, de nas nie, naj pri-
dejo tle an naj pogledajo, je jau prof.

Beri na 2. strani

Nagrajena Mario Gariup
in pesnik Menichini

Porocilo komisije za podelitev na-
grad «LaStra landarske banke»
Komisija za podelitev literarnih na-
grad Ladtra landarske banke,

kiso jo letos sestavljali Giorgio Ban-
chig, Bruna Dorbolo, Ziva Gruden.
lole Namor in Pavel Petricig, je le-
tos priSla do naslednjih sklepov:
LaStra landarske banke za najboljsi
dosezek na podrocju besedne umet-
nosti se podelj v spomin Dina Meni-
chinija (1921-1978) za njegovo pesni-
§ko delo in e posebej za zbirko
«Paese di frontiera», v kateri je Me-
nichini z visokim lirskim ¢utom in z
globokim poznavanjem zgodovin-
skih, ¢loveskih, druzbenih in kultur-
nih vrednot opeval Nadisko dolino.
Resniéni protagonist zbirke so bene
ki ljudje, njihova izrotila, njihovo
iezko Zivljenje, njihova dufa.

S tem delom je Menichini priblizal
nase obmejne kraje 3irdi furlanski,
italijanski in evropski javnosti; v ple-
menite italijanske verze je vkljudil iz-
raze nasega kulturnega in jezikovne-
ga izrocila.

Podelitev lastre torej ni le formalno
priznanje, temvec nasd iskren poklon
pesniku,

ki je znal razumeti nove kulturne pre-
mike, ki so se v ¢asu, ko je snoval
svoje zadnje delo, zaCeli v Nadiskih
dolinah.

Lastra landarske banke za najboljsi
dosezek na podrodju zbiranja in ra-

ziskovanja ljudske kulture Slovencev
v Videmski pokrajini dobi Mario Ga-
riup za knjigo Valbruna - Ovéja vas,
v kateri je v obliki va&ke kronike po-
sredoval vrsto dragocenih informa-
¢ij 0 nacinu Zivljenja in kulturi na sti-
Ci8Cu slovanskega, romanskega in
germanskega sveta.

L.aStra landarske banke za najboljsi
doseZek na podrodju mladinske knji-
zevnosti se letos ne podeli. Komisiji
se zdi primerno, da ob utemeljitvi
svojih sklepov 3¢ posebe) podérta,
kako je podrodje mladinske knjizev-
nosti, ¢e seveda odstejemo otrosko
ustvarjalnost in zapise oziroma pre-
delave ljudskih besedil, v primerjavi
z ostalimi manj razvito, in torej
vzpodbudi zlasti domacde avtorje, naj
svojo ustvarjalnost v vedji meri
usmerijo k maldini.

PRESENTE ALLA VERNICE IL PRESIDENTE VENIER

IV EDIZIONE DEL TROFEO NOVI MATAJUR A S. PIETRO

Palcic e

Celiberti

espongono a S. Pietro

Nell’ambito della 3* rassegna di ar-
te moderna Srecanja - Incontri ¢ stata
inaugurata nell’atrio della scuola me-
dia di S. Pietro al Natisone venerdi
scorso alla presenza di numerose auto-
ritd una mostra dedicata a due affer-
mati artisti della nostra regione, Paléi¢
¢ Celiberti: sloveno il primo, friulano
il secondo.

Si ¢ trattato di un avvenimento cul-
turale di rilievo, tanto piu significati-
vo per S. Pietro che anche attraverso
iniziative culturali qualificate cerca di
uscire dall’isolamento e dalla margina-
lita e allo stesso tempo di presentarsi

come terreno di scambio e confronto.
Questo ¢ anche il significato dell’inizia-
tiva, come hanno affermato il prof.
Paolo Petricig, presidente dell’ Associa-
zione artisti della Benecia e Bruna Dor-
bolo, assessore alla cultura del comu-
ne di S. Pietro e membro del Centro
studi NediZa, a nome delle due associa-
zioni che hanno promosso I'iniziativa.

Il lavoro dei due artisti, espressione
di due mondi culturali diversi e la ri-
cerca che in campo artistico stanno

continua in 2* pagina

ALL’EX-TEMPORE «IMMAGINI DELLE VALLI DEL NATISONE

Paussa e Chiabudini:
conosciamoci attraverso [arte

Ci € voluto un po di lavoro e d'in-
ventiva per riuscire a sistemare ben ses-
santa quadri della VII ex-tempore in-
ternazionale di pittura nella BeneSka
galerija, ¢ si tratta anche di quadri di
non piccole dimensioni.

Anche la commissione giudicatrice si
& trovata di fronte ad un compito non
facile.

Ha comunque individuato un primo
gruppo di opere di buona qualita. Da
queste ha quindi scelto quindici quadri
meritevoli di essere premiati, ed infine
ha pronunciato il suo verdetto.

1l primo premio € stato assegnato al
pittore Tomo Vran di Capodistria: 700
mila lire destinate allo scopo dal presi-

dente del consiglio regionale Paolo So-
limbergo. Si tratta di un quadro mogder-
no: una macchia di verde e ricchi tratti
di luce multicolore di ciclo e di acqua.
Cosi ha visto la fantasia del pittore le
nostre valli: un flash di verde e luce.

Il secondo premio ¢ SLalo assegnato
al giovanissimo pittore udinese Danie-
le Gasparinetti: 600 mila lire della Pro-
vincia di Udine.

11 pittore ha collocato entro linee geo-
metriche e nello stesso tempo allusive
al fiume, alle montagne, ai riflessi, al

continua in 2* pagina

Uno stimolo per migliorare

E stata una manifestazione breve ma
significativa quella svoltasi venerdi
scorso nella sala consiliare di S. Pietro

Becia Gabriele prejema nagrado iz rok
odbornika Pokrajine Mazzola

Publika v Spetrski obéinski dvorani v
petek zvecer

al Natisone dove sono avvenute le pre-
miazioni del trofeo Novi Matajur. Si
tratta di un’iniziativa che tende a pre-
miare e valorizzare I'impegno ed il la-
voro dei tanti ragazzi, atleti e dirigenti
che si dedicano allo sport nelle Valli del
Natisone. 1 !
Alla premiazione del trofeo, giunto
ormai alla quarta edizione, sono inter-
venuti ed hanno portato il loro saluto
la direttrice del settimanale lole Namor,
il sindaco di S. Pietro al Natisone Fir-
mino Marinig, il presidente della Co-
munitd montana Giuseppe Chiabudini,
I'assessore Mazzola ed il consigliere

Blasetig per la Provincia ed il pil atte-
5o dai ragazzi, il giocatore dell’Udine-
se Paolo Miano. A quest’ultimo ¢ sta-
ta consegnata una larga offerta da
Novi-Matajur e dalla Brava Import.

Tutti hanno sottolineato 'importan-
za della crescita dello sport nella nostra
zona ed hanno invitato i ragazzi a nu-
trire lo stesso amore che portano per
I"artivita sportiva anche per le Valli del
Natisone, per la nostra comunita in tut-
ti i suoi aspetti.

Prima di passare alla premiazione ve-
ra e propria tutti i presenti hanno vo-
luto ringraziare con un caloroso ap-
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Vic¢ ko Stierstuo

Pavel Petricig, ki je za njim prevzel be-
siedo za poviedat, de je trieba de dar-
Zava pohiti z leam za naSo zastito an
de tel problem bi muoru bit jasno pred
o¢mi an novega governa.

Pa ne de bota mislili, de so samuo
govoril. Pruzapru besied je bluo malo,
velik prestor je miela na telem prazni-
ku piesam. Zapiel so potiho an otrog,
te narmlaj8, rtisti, ki hodejo v
sloviensko-italijanski vartac an v malo
uolo v Spietar,

Pa kulturni program? Ko je Ze na-
vada tudi lietos se je an part Sejma be-
nedke piesmi preseliu iz lieSke telovad-
nice v §pietarsko an takuo, ¢etudi no-
malo manj v mieru, ker otroc so bli no-
malo napokojni zaradi njih radovied-
‘nosti, smo posludal Ano an Martino s
piesmjio Tina an mama.

Polte smo %¢ poslual Glas tihote
(Massimo Medves), Takuo te mladi
(Leila, Lucia, Raimondo an Massimo),
Smart moje vasi (Federica), Moje son-
ce si ti (Antonella), Odpre oci (Saman-
tha), Dan proti denvu (Antonella an
Francesca), Mama je $la na muorje
(Monica). Checco, ki je z ansamblom
SSS ko po navadi lepuo godu an po-
magu, kjer je korlo, je zapieu adno no-
vo piesam, takuo novo de niema $e na-
slova an je napisana za nieSno.

Liep praznik, vesela atomosfera,
barki vsi od Marine, Ki je prestavljala
do vseh tistih ki so dielal za parpravt
lietosnjo Moja vas, barki otroc, ki so
pisal. An sada? Nasvidenje, druge lieto.

Gorska skupnost
razpravijala
o nacrtu Fidia

za AZlo

25. junija se je na izredni seji sestala
skupitina Gorske skupnosti Nadiskih
dolin, ki je ve¢ji del razprave posvetila
vprasanju ustanovitve farme za gojen-
je kuncev, ki jo podjetje Fidia predla-
ga v Alli.

Po dolgi razpravi, v katero so pose-
gli predstavniki vseh polti¢nih sil, je bil
soglasno sprejet dnevni red s tem v zve-
zi. V njem skupiina, upostevajot izér-
pno porotilo predsednika Ghiabudini-
ja o umestnosti, da se podjetju Fidia da
dovoljenje za nakup zemljisca, glede na
odmev, ki ga omenjeni naért ima v
vsedrzavni javnosti in sad katerega je
peticija, predstavljena v dezelnem sve-
tu ter na osnovi ugotovitve, da se nadrt
ujema s pravilnim iskoris¢enjem Spetr-
skega pipa (nacrta za razvoj projzva-
jalnih dejavnosti) soglada z usmeritvi-
Jo vodstva Gorske skupnosti glede ob-
vesScanja prebivalsiva o vseh jamstev,
ki jih naért terja in ga poziva naj izvrsi
vse potrebne postopke za privolitey
zemljid€a podjetju Fidia.

Vodstvo Gorske skupnosti se je v na-
slednjih dneh sestalo in je Ze izdalo
omenjeno dovoljenje.

dalla 1" pagina

Palci¢ e Celiberti

svolgendo sono stati successivamente il-
lustrati in modo completo ed articola-
to dal critico d'arte Milko Rener.

Alla manifestazione ha portato il suo
saluto anche il presidente della Provin-
cia, Tiziano Venier, che con la sua pre-
senza ha voluto sottolineare I'interesse
dell’amministrazione provinciale per
I'iniziativa e per la comunita che I’ha
proposta. E la strada della reciproca co-
noscenza, dello scambio che permetto-
no di crescere assieme, ha detto, ed al-
lo stesso tempo di rafforzare le radici,
la cultura e le tradizioni di cui siamo
poriatori.

In questa prospettiva, ha continua-
Lo, si inseriscono anche gli scambi che
la Provincia intende sviluppare con la

Ll A

vicina repubblica di Slovenia ¢ che so-
no stati al centro di una serie di incon-
tri tenutisi recentemente, quando nel-
I'ambito delle giornate culturali degli
Sloveni della provincia di Udine tenu-
tesi a Lubiana il presidente Venier e
I"assessore provinciale alla cultura Gia-
como Cum hanno avuto una serie di
colloqui con i massimi rappresentanti
della vita politica, culturale ed econo-
mica della repubblica di Slovenia.

Alla vernice ha partecipato anche il
coro Pod lipo di Vernasso che con la
sua impeccabile esibizione ha voluto
rendere omaggio a tutti i presenti ed in
particolare ai due artisti le cui opere ri-
marranno esposte fino al 7 luglio (ora-
rio: 10-12; 17-20).

Na otvoritvi razstave z leve slikarja Paléit in Celiberti, predsednik Pokrajine Venier,
odbornik Mazzola, Spetrski upan Marinig, odbornica Dorbolé in kritik Rener

dalla 1* pagina

VII ex-tempore alla BeneSka galerija

cielo, la sua visione delle Valli del Na-
tisone. Dove Vran sprizza colore, Ga-
sparinetli si esprime in una sintesi pit
statica e rigorosa.

11 terzo & stato diviso dalla giuria in
due premi: uno al pittore Rudi Skotir
che ha visto le Valli del Natisone nella
figura di una donna dal seno scoperto
in un prezioso sfondo rosso; il secon-
do al pittore Stanislav Zerko che con
la rapida pennellata dell’acquerello ha
inciso il campanile di S. Pietro contro
lo sfondo del cielo.

Segnalati diversi pittori: Castenetto,
Giorgiutti, Golob, Mecchia, Medves,
Modesto, Paravan, Petricig Alvaro,
Raza, Solazzo, Tosolini.

Fra questi i «nostri»: la pittrice Gra-
ziana Medves di Montemaggiore € spo-
sata a Udine; il giovanissimo Alvaro
Petricig ¢ Mario Solazzo, che ha pre-
sentato un quadro impressionistico in
cui il Natisone si nasconde tra il verde
delle fronde alle sue sponde. A tutli i
pittori ¢ stata consegnata una bulica

(caraita) con ta tradizionale decorazio-
ne della Benedka galerija. Un altro pre-
mio sara determinato dal voto dei visi-
tatori che ritireranno in galleria la loro
wschedan.

La consegna dei premi si ¢ svolta sa-
bato sera davanti al Bar del Centro di
S. Pietro. Presente il pittore Bepi Lius-
s0, che rappresentava la commissione
giudicatrice, la pittrice Loretta Dorbo-
16, per I'associazione artisti della Bene-
cia, l'assessore Bruna Dorbolo per
I’amministrazione comunale.

Hanno espresso il proprio consenso
all’iniziativa, che valorizza le Valli del
Natisone inserendole nei circuiti artistici
e culturali regionali ed internazionali,
il presidente dell'azienda di soggiorno
e turismo cav. Giuseppe Paussa ¢ il pre-
sidente della Comunita Montana Giu-
seppe Chiabudini.

Ambedue hanno rivolto al pubblico
il loro saluto in sloveno, anche in con-
siderazione del 25 artisti d’oltre confi-
ne che hanno partecipato alla
manifestazione.

UDINE

3. julija

Concordi scienziati e politici per il si
all’allevamento della Fidia ad Azzida

11 dibattito sulle prospettive della ri-
cerca biomedica legate allo sviluppo
economico della nostra regione e in
questo contesto sull’allevamento di ca-
vie per le ricerche di laboratorio che la
Fidia intende avviare ad Azzida hanno
impegnato per tutta la giornata di sa-
bato scienziati, ricercatori e politici, in-
tervenuti ad un convegno organizzato
a palazzo Belgrado dall’Amministra-
zione provinciale e pill precisamente
dall’assessorato all’ecologia.

L'uso di animali da laboratorio ¢ in-
dispensabile per lo sviluppo di una so-
cieta biotecnologica. Standardizzare gli
animali ed allevarli in stabilimenti mo-
derni d’altra parte consente di limitare
anche il numero delle cavie utilizzate
nelle sperimentazioni. Lo ha afferma-
to in apertura del convegno il rettore
dell’Universita di Udine Frilli che ha
coordinato i lavori della mattina che ha
visto gli interventi del responsabile del
laboratorio Animal Care Unit Fidia,
Norido e del consulente tecnico Carra-
ro che hanno illustrato il progetto per
Azzida e I'impatto che avrd sull’am-
biente; il docente di storia delle scien-
ze dell’Universita di Harvard - Cam-
bridge Corsi; il direttore dell’istituto di
ricerche farmacologiche Mario Negri,
Garattini; il responsabile del Centro na-
zionale animali da laboratorio CNR-
Enea di La Casaccia (Roma) Monaco
ed il primario di anatomia patologica
dell’ospedale di Santa Maria a Terni,
Fedi. Quest'ultimo é stato I'unico a sol-
levare dubbi sull’effettiva utilita della
sperimentazione animale.

Se la mattina ¢ stata dedicata agli
scienziati che hanno sviscerato il pro-
blema della ricerca e della sperimenta-
zione animale in tutti i suoi aspetti,
compreso quello etico, sentito acuta-
mente anche dalla comunta scientifica
internazionale, con cui pero 'uomo do-
vra convivere ancora, il pomeriggio &
stata la volta dei politici.

Moderatore I'assessore alla sanita
Renzulli, si ¢ svolta una tavola roton-
da a cui hanno partecipato il presiden-
te della commissione ambiente della

Provincia Mattassi, I'assessore all’eco-
logia Mazzola, il sindaco di S. Pietro
Marinig, il presidente della comunita
montana Chiabudini ed il consigliere
delegato della Fidia La Valle. Tutti si
sono soffermati sul significato che I'al-
levamento della Fidia ha per lo svilup-
po economico delle Valli e sulle pro-
spettive che si possono aprire anche in
collaborazione con I"Universita ed al-
tri istituti di ricerca. Si é parlato per
esempio della mancanza che si sente nel
nostro paese di una scuola, di un cor-
so sulla scienza della sperimentazione.

Significativi ed appassionati sono
stati soprattutto gli interventi degli am-
ministratori delle Valli del Natisone
Marinig, Chiabudini e Carlig che han-
no dichiarato di essere favorevoli al
progetto. La posizione unitaria di tut-
te le forze politiche della zona del re-
sto ¢ emersa anche nell’ultima seduta

dell’assemblea della Comunita monta-
na dove é stato votato uno specifico or-
dine del giorno sull’argomento (all’u-
nanimita) ed in seguito al quale ¢ stata
concessa alla Fidia I’area all’interno del
PIP di Azzida. Tutti e tre inoltre nel-
I"illustrare ai convenuti le precarie con-
dizioni socio-economiche delle Valli del
Natisone, dove hanno affermato sono
necessari nell’arco di 3 anni almeno 400
posti di lavoro, hanno fatto riferimen-
to alla presenza su questo territorio del-
la comunitd slovena e quindi al parti-
colare significato che rivestono inizia-
tive nel settore economico per la so-
pravvivenza della comunita stessa.

Contro il progetto invece si battono
con decisione le associazioni protezio-
nistiche ed ecologistiche, che hanno nel
corso di tutta la mattinata manifestato
il loro dissenso davanti al palazzo del-
la Provincia.

Nel corso di un convegno tenutosi sabato 21 giugno a Osoppo ed indetto dalla Con-
federazione ltaliana coltivatori e dalla Confcoltivatori del Friuli-Venezia Giulia sono
stati assegnati degli attestari a quanti nei tragici giorni del terremoto si sono prodiga-

ti con generosita a favore della gente. Un meritato riconoscimento ¢ andato anche
a Ado Cont, responsabile del Patronato INAC di Cividale

Za gospodarstvenike
Per gli operatori economici

DeZela in izseljenci

Blizajo se dopusti in zaradi tega bo-
mo tokrat govorili 0 nekoliko spremen-
jeni problematiki, saj so glavne obvez
nosti le za nami. Sicer izkoristimo pri-
loznost, da nemudoma spomnimo vse
tiste podjetnike, ki imajo redno knji-
govodstvo, da bodo morali do 5. juli-
ja oddati prijavo IVA za mesec maj in
seveda tudi poravnati obveznosti do
daveéne uprave.

Omenili smo Ze, da se blizajo dopu-
sti in zaradi Lega obstoja vedja moznost
in verjetno, da se bodo izseljenci, ki Zi-
vijo razprieni po svetu prikazali v do-
mace kraje. Bodite vsi pozdravljeni in
vam Zelimo, da bi se doma prav dobro
pocutili. In morda ravno vam je na-
menjena publikacija, ki jo je te dni iz-
dala Dezela in obravnava celotno de-
zelno zakonodajo in predpise o tej tez-
ki problematiki.

Posegi dezele imajo samo dolocen
cilj, 10 je omogoéiti izseljencem, da se
vrnejo v domadi kraj, da zatnejo z to
ali drugo gospodarsko dejavnostjo ozi-
roma, da ostanejo vsaj navezani na do-
maci kraj in domade ljudi.

Poudariti moramo, da upoSteva De-
7ela le sedem uradnih ZdruZenj izsel-
jencev in da je med temi tudi Zveza slo-
venskih emigrantov Furlanije-Julijske
krajine. Skratka vsakdo, ki potrebuje
pomot ali nasvete se lahko obrne ali na
osrednji sedeZ organizacije ali na nje-
ne podruznice, kjer bo dobil vsa po-
trebna navodila.

V deZelnem proracunu je za letoSnje
leto predviden izdatek od preko 7 mi-
lijard osemstomilijonov lir za financi-
ranje raznih pobud v korist izseljencey,
To ni majhna vsota! DeZela je pripra-
vila kar 25 oblik posegov in skula prav
potom teh posegov priblizati izseljen-
ce domacemu kraju. Mi si bomo po-
drobneje pogledali le nekatere nacrie ki
gredo od prispevkov za Solanje otrok
do podpiranja izletov ali obtasnih
obiskov.

Koristiniki uslug so vsi emigtantje, ki
so preziveli v tujini vsaj dve leti ali pa
povratniki, ki so se vrnili iz tujine pred
letom dni.

Poseben poseg je namenjen tistim, ki
mislijo graditi novo hi%o ali popraviti
staro domadcijo. Prispevek znada sicer
le najve 5 milijonov lir a vendar ga lah-
ko zdruzimo z drugimi deZelnimi zako-
ni, ki so namenjeni povedanju stano-
vanjskega sklada. Seveda predvsem
moramo skrbeti, da si preskrbimo vsa
potrebna dovoljenja za gradnjo, saj e
opravimo dela brez dovoljenja ne bo-
mo mogli koristiti deZelnega prispevka.

Istocasno obveicamo vse prizadete,
da smo Ze 10. aprila obravnavali pose-
ge za pospeSevanje razvoja gospodar-
skih dejavnosti na podlagi zakona
51/80, ki je bil letos ponovno
refinanciran.

La Regione e gli emigranti

Ci stiamo avvicinando al periodo del-
le vacanze estive e per questo trattere-
mo oggi parzialmente una problemati-
ca specifica, poicheé anche i nostri im-
pegni con gli uffici finanziari sono sta-
ti evasi.

Ci permettiamo solamente di ram-
mentare a tutti gli operatori economici
che hanno optato per la contabilita or-
dinaria, che dovranno presentare entro
il 5 luglio la denuncia IVA per il mese
di maggio e che dovranno entro que-
sta data provvedere anche al pagamen-
to delle somme dovute.

Come detto le ferie sono vicine e per
questo aumenta la possibilitd che mol-
ti emigranti ritornino a casa. Per que-
sto rivolgiamo un caloroso saluto a
quelli che hanno deciso di farc una
scappata a casa e auguriamo a tutti una
buona permanenza. E forse proprio a
questi emigranti ¢ dedicata una pubbli-
cazione distribuita in questi giorni dal-
la Regione, contenente tutte le leggi at-
tualmente in vigore in materia di
emigrazione.

Tutti gli interventi della regione so-
no finalizzati a reinseire ghi emigranti
nel tessuto sociale ed economico della
regione ovverosia a tenerli almeno le-
gati alla terra d’origine. Dobbiamo sot-
tolineare che I’ Amministrazione regio-
nale riconosce solamente sette organiz-
zazioni di emigranti fra le quali anno-
veriamo anche I'Unione emigranti slo-
veni del Friuli Venezia Giulia. Per que-
sto ogni emigrante si puo rivolgere di-
rettamente o alla sede centrale dell’or-
ganizzazione o alle sue filiali per avere
tutte le notizie utili e avere dei chiari-
menti su problemi specifici.

La spesa prevista per varie iniziative
¢ stanziata nel bilancio per il 1986 ¢ di
7 miliardi e ottocentomilioni di lire il
che non ¢ poco. La Regione ha stabili-
to ben 25 programmi di intervento, che
vanno dal reinserimento scolastico, al-
la copertura parziale di spese scolasti-
che fino al parzale finanziamento di vi-
site presso i paesi d’origine.

Tutti gli emigranti possono fruire di
questi interventi purcheé siano stati al-
I'estero da almeno due anni o siano
rimpatriati da meno di un anno.

Uno speciale intervento ¢ previsto per
chi si vuol costruire una casa nuova op-
pure vuol ristrutturare la propria casa
natia. Per questo intervento ¢ previsto
un contributo massimo di 5 milioni di
lire. Non & molto ma pud servire come
inizio specialmente perche questo con-
tributo € cumulabile con altri, previsti
da altre leggi sul recupero dell’edilizia
abitativa. Per poter partecipare alla
suddivisione del contributo dovremo
perd avere in mano tutta la documen-
tazione necessaria. | lavori eseguiti sen-
za licenza devono considerarsi abusivi
¢ percid non ammessi al contributo.

Inoltre ci permettiamo di richiama-
re 'attenzione degli emigranti su quan-
to da noi scritto gia il 10 aprile in me-
rito alla legge 51/80 rifinanziata que-
st'anno, che prevede interventi per 1'a-
pertura di nuove iniziative economiche.,

(zk)
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5 - VIAGGIO NELLE TRADIZIONI POPOLARI

«Pritrkavanje» ovvero
come si fa musica con le campane

L’odierna tappa del nostro viag-
gio fra le tradizioni popolari delle
zone di confine Italo-Sloveno pren-
de spunto da una recente inleres-
santissima pubblicazione riguar-
dante la musica per campane, ar-
gomenlo che comunque ci (rovere-
mo ad affrontare ancor piu appro-
fonditamente piu avanti nei nostri
viaggi.

Antichissima pratica, particolar-
mente diffusa ed amata fra gli slo-
veni come in pochissime altre regio-
ni d’Europa, si trova coltivata as-
siduamente a tuit’oggi nelle zone
confinarie, mentre é quasi del tut-
to scomparsa nel Friuli e nella
Carnia,

Il virtuosismo con cui ancora la
si pratica si puo ammirare in mol-
te occasioni, dalle feste del patro-
no alle vere e proprie gare che in
questi ultimi anni si sono organiz-
zate a San Leonardo e a Monie-
maggiore. Ed é anche cogliendo
queste occasioni che avremo modo
di tornare sull'argomento, che al-
(rimenti sarebbe difficilmente
esauribile.

L 'opera cui ho accennato @ inti-
tolata naturalmente «Pritrkavanje»
ed é un disco long playing pubbli-
cato dalla slovena Helidon.

Terzo di una nuova importanie
collana discografica che propone
solo documenti originali del folk-
lore sloveno, il disco é ricco di
esempi raccolti in tutta la Slovenia
ed e supportato da un libretto com-
pleto di un’esauriente introduzione
al fenomeno, un buon corredo fo-
tografico e la trascrizione di tutti i
brani incisi sul disco stesso.

Il principale curatore, l'etnomu-

sicologo prof. Julian Stajner, che
vanta una notevole esperienza di
raccolta e di ricerca anche nelle Val-
li del Natisone, ha scelto, ordinato
e presentalo questa proposta disco-
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Naslovna stran plosée

grafica dopo diciassette anni di ri-
cerca e dopo aver registrato olire
settecento brani,

Il lavoro che ne esce, poderoso
per la mole e il numero di materia-

T

li é in assoluto il piu valido che lo
studio di questa tecnica musicale
possa vantare.

La musica per campane diffusa
in molti paesi d’Europa, trova nei
territori di cultura slovena delle pe-
culiarita che la rendono unica. A
cominciare dal rapporto storica-
mente determinabile che il popolo
ha sempre avuto con le campane,
ai vari modelli di espressivita col-
lettiva che questa pratica permelte
di evidenziare ed infine a quelle
particolarita tecniche che rendono
interessantissimo al ricercatore lo
studio della musica per campane.

Strajner partendo dalle funzioni
storiche che il suono delle campa-
ne ha da sempre avuto, traccia una
precisa analisi delle tecniche di que-
sto tipo di musica suddividendola
in due gruppi: il primo in cui e
le campane hanno lo stesso ruolo
e i colpi dati in successione produ-
cono una melodia senza varianti,
laltro in cui alcune campane suo-
nano la melodia di base mentre una
delle campane suona le variazioni.

Moltissime comunque sono le
annotazioni e le varianti prese in
considerazione, fra le piu interes-
santi proprio quelle documentate
nelle Valli del Natisone,

In definitiva quest’opera risulta
['unica finora pubblicata che pos-
sa vantare completezza di informa-
zione e di documeniazione, davve-
ro indispensabile per chi volesse ap-
profondire 'argomento e ancor piil
importante per il supporto sonoro
e per l'ampiezza nel numero nel
tempo e nello spazio, delle testimo-
nianze raccolte.

Valter Colle

Clani Sveta
republike Slovenije
na obisku pri nas

PrejSnji teden so bili na obisku v Be-
nediji, Reziji in Kanalski dolini ¢lani
Sveta republike Slovenije in nekateri
¢lani Sveta federacije. Gostje, ki jih je
spremljal generalni konzul Drago Mi-
rodic, so se seznanili s gospodarskim,
kulturnim, jezikovnim poloZajem Slo-
vencev v videmski pokrajini. V tem ok-
viru s0 v ponedeljek obiskali nekatera
podjetja v Benetiji. Na sedeZu petrske
obtine jih je toplo sprejel Zupan Mari-
nig Firmino, ki se jim je zahvalil za po-
mot in solidarnost Slovenije takoj po
potresu ter jih seznanil z napori $petr-
ske obtine za gospodarski in sicerinji
preporod tega podroéja.

Delegacija ¢lanov Sveta republike se
je nato sreala na sedeZu kulturnega
drustva Ivan Trinko v Cedadu s pred-
stavniki Slovencev videmske pokrajine.

Pozdravil jo je v imenu teritorialne-
ga odbora SKGZ prof. Viljem Cerno,
ki je kasneje spregovoril pred vsem 120
gosti iz Slovenije in jih seznanil s sedan-
jim politiénim poloZajem Slovencev te-
ga podrodja. Kratek pozdrav je prine-
sla tudi urednica Novega Matajurja Jo-
le Namor. Prisotni so bili $e prof. Pa-
vel Petri¢i¢, predsednik $tudijskega cen-
tra Nediza, tajnik TO/SKGZ Ferruc-
cio Clavora in predstavnik Slovencev iz
Kanalske doline Salvatore Venosi, Le-
ta je skupaj s profesorjem Cernom
spremljal skupino naslednji dan, ko je
obiskala Tersko in Kanalsko dolino ter
Rezijo.

Non dimenticate
il Vostro indirizzo!

In questi giorni ¢i stanno perve-
nendo gli avvisi di pagamento del-
I'abbonamento per I’'anno 1986 tra-
mite conto corrente postale.

Invitiamo gli abbonati che abbia-
mo sollecitato a mettersi in regola
con I'abbonamento a farlo al pii
presto e comunque precisando sem-
pre nome, cognome e indirizzo.

Preghiamo quelli che se ne sono
dimenticati a mettersi in contatto
con noi.

segue dalla 1* pagina

Trofeo
Novi Matajur

plauso il nostro collaboratore Paolo
Caffi che non solo segue con tanta at-
tenzione la nostra vita sportiva, ne é un
protagonista ma ¢ anche il promotore
del trofeo stesso.

Alla manifestazione hanno parteci-
pato inoltre il presidente del Veloclub
Cividale-Valnatisone e direttore della
filiale della Banca Popolare di S. Pie-
tro Giovanni Cappanera, 1 presidenti di
Savognese, Pulfero, Valnatisone, Au-
dace, il presidente e il direttore dell’U-
nione emigranti sloveni Valter Drescig
e Ferruccio Clavora, il presidente del
circolo Ivan Trinko Giuseppe Crisetig
e Paola Cantoni, titolare dell'apicoltura
di Clenia.

Prima di tutto sono stati assegnati i
premi speciali a: Simone Vogrig - scar-
pe da calcio offerte dalla Beneco; Paolo
Miano - targa Novi Matajur - Brava
Import; Andrea Corredig - coppa No-
vi Matajur; Paolo Corredig - coppa Ve-
loclub Cividale-Valnatisone; Massimo
Medves - targa apicoltura Paola Can-
toni; Graziano Crucil - coppa centro
studi Nediza.

Sono stati premiati anche tre diret-
tori di gara: Alceo Cargnello di Reman-
zacco - coppa Gubane Dorbolo ed il vo-
lume sulle chiesette votive offerto dal

comune di S, Pietro; Rudi Fontanini -
targa Novi Matajur, «L’ultima valle»
donato dal Novi Matajur e «Le valli del
Natisone» dono della Comunita mon-
tana; Giorgio Miani targa Novi Mata-
jur, «L'ultima Valle» (Novi Matajur),
«Lettere a Dino» (Comunita
Montana).

Sono stati premiati anche i ragazzi
della categoria Esoridenti/Pulcini del-
la Valnatisone che hanno vinto il giro-
ne del CSI.

Paolo Miano ha consegnato ad
ognuno di loro una medaglia del Novi
Matajur. Alla miglior difesa, Under 18
della Valnatisone, coppa offerta da uno
sportivo rimasto anonimo.

Ai marcatori: Massimiliano Campa-
nella - coppa Edilvalli; Michele Selen-
scig - coppa Impresa Edile Angelo Spe-
cogna; Lauro Vosca - coppa Banca Po-
polare di Cividale; Mauro Clavora -
coppa Novi Matajur; Emilio Vertucci
- coppa Circolo Culturale Ivan Trinko;
Adriano Stulin --coppa Impresa Edile
Birtig Marcello; Michele Dorbolo - cop-
pa Unione Emigranti Sloveni; Gian-
franco Servidio - coppa Novi Matajur;
ed infine al 1° classificato Gabriele Be-
cia il trofeo offerto dalla Provincia di
Udine.

Ora I'appuntamento e per il mese di
settembre per l'inizio dei campionati
dell’anno 1986/87 e per il prossimo giu-
gno con la 5* edizione del trofeo del
Novi Matajur. Nel frattempo auguri di
buone ferie a tutti.

Jole Namor consegna la coppa del Novi Matajur a Gianfranco Servidio
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Successo della
Cividale-Castelmonte

Nonostante qualche assenza (Ba-
ribbi vincitore della scorsa edizione
impegnato sul Terminillo) la Cividale
- Castelmonte ha registrato un suc-
cesso sia di concorrenti che di pub-
blico. Erano infatti presenti oltre die-
cimila persone lungo il percorso. Per-
fetta 'organizzazione, curata dalla
scuderia Red White del presidente
Graziano Fantini. La gara sponsoriz-
zala dalla Banca Popolare di Cividale
ha visto la vittoria, a tempo di re-
cord, del piemontese Franco Pilone
su Osella Pa/9, seguito dal gorizia-
no Rodolfo Aguzzoni; danche que-
st’anno per il vincitore una media di
135,338 chilometri all’ora che dimo-
stra la grande prestazione fornita.
Erano presenti alcuni piloti delle no-
stre Valli che nella classifica genera-
le si sono cosi classificati: Pietro Cor-
redig 22°; Graziano Duriavig 44°,
Franco Cernoia 47°; Graziano Du-
riavig si & classificato al terzo posto
della classe 1600,

Chiuso questo capitolo si pensa gia
alla 10 edizione del prossimo anno,
che gli organizzatori cercheranno di
riportare alle origini, con una unica
manche da Carraria a Castelmonte,
anche per accontentare i piloti e gli
sportivi che lo richiedono da due
anni.

Sconfitti 5 a 4 ai rigori
gli Esordienti - Pulcini

Dopo la conclusione dei tempi rego-
lamentari Pasianese e Valnatisone era-
no in perfetto risultato di parita 0-0, si
¢ dovuto cosi passare ai calci di rigore.
L'unico a sbagliarlo & stato Cristian
Mulloni mentre Federico Sturam, Ga-
briele Becia, Nicola Sturam, Michele
Osgnach sono andati a segno.

Questa e I'amara legge del calcio, ma

va clogiata la bella prova dei ragazzi
che, seppure giocando sul terreno di Zi-

racco can un fondo impossibile, han-
no entusiasmato il numeroso e chias-
5050 pubblico presente. La Valnatiso-
ne ¢ scesa in campo nella seguente for-
mazione: Andrea Cosmacini, Nicola
Sturam, Michele Osgnach, Cristian
Mulloni, Luca Mottes, Andrea Ber-
gnach, Gabriele Becia, Nicola Sturam,
Antonio Persoglia (Michele Selenscig
dal 30") a disposizione: Fabrizio Petri-
cig, Nicola Pinatto, David Specogna,
Cristian Birtig.
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Starmica - Videm

Beatrice ima 7 liet

V Vidmu je na Suola, «Piccolo tea-

tro Citta di Udine», kamer dekleta an
puobje se hodejo ucit «danza classica».
Med telimi je tudi liepa €icica na nasi
fotografiji, Beatrice.
Nje tata je Paolo Golles - Ceku iz Star-
mice, nje mama pa Giovanna Cernoia
iz Kuoste. Beatrice ima tudi adnega
bratraca, Andrea. DruZina Zivi v Vid-
me, pa se pogostu vrata v rojstne kra-
je an Beatrice nimar pravi, de ona je
«na beneska Cifican».

V nediejo 13. luja dopune 7 liet. Za
tole lepo parloZnost vsi mi ji Zelmo 3e
puno puno liet veselega an sreCnega Zi-
vlienja, pru takuo puno uspehu (suce-
su) kot balerina.

DREKA |

Peternel-AzZla

Nomalo dni od tega se je v Cedaj-
skem 3Zpitale rodiu Davide. Liep puo-
bi¢ je parnesu puno veseja cieli druZin,
posebno mami, Liliana Scuderin - Kon-
jacova iz Petarniela, an tatu, Paolo
Venturini iz AZle. Malemu puob&ju, ki
bo Ziveu v AZli, Zelmo an kup liepih redi
v Zivlienju, ki ga ima pred sabo.

Praponca-Remanzacco

V videmskem %pitale je po dugim tar-
plienju umaru Vittorio Trusgnach Ze-
fou iz Praponce. Imeu je 65 liet. V Za-
lost je pustu sestro, bratre, kunjada an
vso Zlahto. Vittorio je Ze puno puno liet
Ziveu v RemanzaZe an tle je biu njega
pogreb v pandiejak 30 . junija.

Novi Matajur

odgovorni urednik:
lole Namor
Fotokompozicija:
Fotocomposizione Moderna - Cedad

Settimanale - Tednik
Registraz. Tribunale di Trieste n.

Izdaja in tiska
Trst / Trieste

450

Naroénina - Abbonamento
Letna za halijo 17.000 lir
Za inozemstvo 27.000 lir

Podtni tekodi ratun za lalijo
Conto corrente postale
Novi Matajur Cedad - Cividale
18726331

Za SFRJ - Ziro ratun
50101 - 603 - 45361
«ADIT» DZS, 61000 Ljubljana
Kardeljeva 8/11 nad.

Tel. 223023

Letna naroénina 600 ND

OGLASI: | modulo 34 mm x 1 col
Komercialni L. 15.000 + IVA 18,

Spet so
zagoreli
kresovi

Stare navade ne izginijo tako lahko.
Ena izmed lepih starih navad so kreso-
vi Svetega Ivana.

Res je, da so u mojih otroskih letih
zakurili svetoivanski kres v vsaki vasi
in 50 otroci med vasmi tekmovali, kon-
kurirali, kdo bo imeu vecjega bulj ve-
likega in sedaj so kresovi bulj redki.

Priprava za kres je bluo delo otruok.
Namest cabat «balons» al pa gledat te-
levizion, ki ga ni bluo, so se otroci zbra-
li vsako nedeljo in 3li nabirat suhe ve-
je, dragje, suho arbido in nosili na kup.
Tudi nagajali so se med sabo in najvedji
uZitek, najvedja Sodisfacijon je bla, ¢e
s0 otroci iz ene vasi pred cajtom zaz-
gali kres otrokom u drugi vasi.

Ce je bla priprava za kres samuo
otrotje delo, ni bilo tako na pred ve-
¢er Svetega Ivana, ko je kres zagorel.

Seveda, najvetje veselje je bluo
otrotje, a okuole kresu se je zbrala vsa
vas, staro in mlado in ob kresu so od-
mevale nase stare pesmi. Ko se je oginj
ugasnjavu na kresu, so nam svetlile pa
buskalce (kresnice) in pesem je odme-
vala u tiho not.

Od kot tale stara navada svetoivan-
skih kresov?

Ze muoj rajnik nono mi je pravu,
kar mu je pravu Ze njega stari nono.
Turki so dvaindvajstkr.t napadli naso
deZelo. PoZigali so vasi, roupali, pobi-
jah te stare, te mlade in otroke so pa
odpeljali za sabo in iz njih napravli ja-
nicarje (gianizzeri).

Nasi so bli presibki, da bi se poloZli,
postavli moénim sovraznikom in niso
bli organizirani.

Potem pa so se le zbral ogetje domo-
vine, mozje iz vseh krajev deZele in se
takole dogovorili: v vsaki vasi, poseb-
no pa po hribih, na najbolj vidnih me-
stih, naj se pripravijo na kupih suha
drva, veje, arbida, suho brenje in po-
dobno. Tuo od turSke meje do nasih
zadnjih krajev. Sklenjeno je bluo, da
kadar tam na vzhodu zagledajo udor,
prihod Turkov, da hitro parZgejo kre-
sove, da obvestijo deZelo o nevarnosti,
da se ljudje pripravijo za obrambo.

In zgodilo se je prav na predvecer
Svetega Ivana. Tam delet za goro so
ponodi svetlili veliki kresovi.

Naznanjali so nevarnost, prihod 1n
napad Turkov. U par urah zo zagoreli
kresovi po vsi deZeli, po vseh hribih in

vaseh. Ljudje so spravli na varnost te
stare in otroke, moZje pa so s¢ parpra-
vli na obrambo, da sprejmejo Turke,
kakor se spodobi. Turki so jih po vseh
vaseh fasali. NaSi so jih naklestli,
nabutali.

Le malo se jih je varnilo u njih do-
movino. Od tamkrat so nas pustili na
mieru. Spoznali so, da znamo branit
naso zemjo, da jo znamo ljubit in da
ljubimo vse, kar je naSega. Tako se Se
danes priZigajo kresovi po nasih vaseh,
¢eprav zmeraj manj.

Letos je najvedji kres Benedije zago-

reu blizu cerkve Sv. Stoblanka.

Parpravu ga je Gianni Jurman -
‘Obrilu iz Skal. Plameni so se dvigali
nad petdesel metrov proti nebu. Lah-
ko ga je videla vsa dezela.

Kresovi so nas u starodavni zgodo-
vini resili, al nas bojo $e danes? Na vsak
natin tista iznajdljivost (invencion) kre-
sov, za obvestit dezelo o nevarnosti, je
bla velika in kuSina. Pomislite, da tak-
rat ni bluo telefona in so bli plameni
kresov bolj hitri, kot vsak dananji
telefon.

Dorit

Vsi kupe je mogoce

j

V prejinji Stevilki Novega Matajurja smo napisal, de v Gorenﬁm Tfrrbjt: 50 5€ vV
nediejo 22. junija srecal s tarbijsko faro skupine iz Tarsta, Gorice, V:dn_!a an fe iz
drugih krajih od «Gioventit nuova» an «Comunita nuova». Za umngo?u tolo sre-
tanje so pomagal tarbijska fara an kulturno drustvo L’s‘mdem:_f._.?ed_a :a:_:bh{('ama fut_o-
grafije. V parvi videmo an moment svete mase, ko «Focolarini» piejejo njih lepe pie-
smi. V drugi sliki pa an moment sreéanja v farni sali.

PISE
PETAR

MATAJURAC

Janez je Su parvikrat h miedihu

Janez sedi na klopi u ¢akalnici
ambulatorja, da pride na vrsto. Vse
Je lepuo gledu, opazoval tiste, ki so
bli pred njim in tiste, ki so parsli
za njim. Vse tuo, da bi ga ne kaj-
San prehiteu, preteku. Doma je
imeu puno diela, pa je muoru iti do
zdravnika in bluo je parvikrat, da
Je $u po zdravnisko pomuod, eglih
je imeu gor na ramanih Ze parbliz-
no 70 let.

Parsu je njega «turno», kadar je
zdravnik uw ambulatorju zarju:
«Naprej drugi!»

Na vratih se je Janez skregu z ne-
ko Zensko, ki jo je tiela smuknit
pred njim notar, pa kadar so Se
drugi potardili, da je Janez pred
njo, je utihnila, uzZaljena zaparla
robac.

Takuo je Janez parvikrat u Zivl
jenju stopu pred tistega moZa, ki z
bielo ali u bieli srajci zdravi bune
Ljudi,

«Dobar dan, gospod zdravnik!»

«Dobar dan. Sednite!» mu poka-
Ze kandrejo.

«Ben, po pravic poviedano, nie-
man dost cajta. Doma imam puno
diela. Pogovedarit muoram krave,
dat jest zajcam, kakuoSam,
prasel...»

«Pa po kaj ste parsu, ¢e se vam
mudi damu vse tuo djelo opravil.
Pride rec, da me niemate potrebo.
Pojdite k vasi Zvini in pustite me,
da dam pomuoc tistemu, ki jo je
potreban!» ga jezno okrega gospod
miedih, kateremu ni manjkalo
Klientov.

«Ne, ne, vas imam potrebo. Vas
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up:

imam potrebo parvikrat u Zivljen-
Jju, pa vas imam potrebo», prosi
kmet.

«Kaj vam je?»

«V Zelodcu, u Stomaku me nekaj
pece, Zge Ze deset dni».

«Tuo je vas merikan, klinton, ki
vam diela kisavo!»

«Ben ne reCem, da ga ne pijem.
Piu sem ga Ze od otroskih let, me
ni Zgalo. Muora bit kaj druzega».

«Potle ste jedu kaj od praset?»
ga vprasa miedih.

«Poslusajre, gospod zdravnik.
Res nismo bogati doma, pa vsed-
no ni $e obedan od nas jedu pomi-
je!» je uzaljeno odgovoriu Janez se
uzdignu, zalopuinu vrata in Su
damu.

Vas pozdravja vas
Petar Matajurac

3. julija
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Kada gres lahko guorit
s Sindakam

Dreka (Maurizio Namor)
torak 10-12/sabota 10-12

Grmek (Fabio Bonini)
sabota 12-13

Podbonesec (Giuseppe Romano
Specogna)
pandiejak 11-12/sabota 10-12

Sovodnje (Paolo Cudrig)
sabota 10-12

Speter (Giuseppe Marinig)
srieda 10-11

Sriednje (Augusto Crisetig)
sabota 9-12

Sv. Lienart (Renato Simaz)
petak 9-12/sabota 10-12

Bardo (Giorgio Pinosa)
torak 10-12

Prapotno (Bruno Bernardo)
torak 11-12/petak 11-12

Tavorjana (Egidio Sabbadini)
torak 9-12/sabota 9-12

Tipana (Armando Noacco)
srieda 10-12/sabota 9-12

Guardia medica

Za tistega, ki potrebuje miediha
ponot je na razpolago «guardia me-
dica», ki deluje vsako nuoc od 8.
zviter do 8. zjutra an u saboto od
2. popudan do 8. zjutra od pan-
diejka.

Za NediSke doline se lahko tele-
fona v Spietar na §tev. 727282.

Za Cedajski okraj v Cedad na
§tev. 830791, za Manzan in okolico
na Stev. 750771.

Poliambulatorio v Spietre

Ortopedia doh. Fogolari, u pan-
_diejak od 11. do 13 ure.
Cardiologia doh. Mosanghini, u
pandiejak od 14.30 do 16.30 ure.
Chirurgia doh. Sandrini, u Zetar-
tak od 11. do 12. ure.

Ufficiale Sanitario
dott. Luigino Vidotto

S. Leonardo:
venerdi 8.00-9.30

San Pletro al Natisone:
lunedi, martedl, mercoledi,
venerdi, 10.30-11.30,
sabato 8.30-9.30
Savogna:

mercoledi 8.30-9.30
Grimacco:

lunedi 9.00-10.00
Stregna:

martedi 8.30-9.30
Drenchia:

lunedi 8.30-9.00

Pulfero:
giovedi 8-9.30

Consultorio familiare
S. Pietro al Natisone

Ass. Sanitaria: Dr. Chiuch
U pandiejak, torak, sriedo, tetartak
an petak od 12. do 14. ure.

Ass. Sociale: D. Lizzero

U torak od 11. do 15. ure

U pandiejak, sriedo, Cetartak an pe-
tak od 8.30. do 10. ure.

Pediatria: Dr. Gelsomini
U etartak od 11. do 12. ure.
U saboto od 9. do 10. ure.

Psicologo: Dr. Bolzon
1! torak od 11. do 16. ure.

Ginecologia: Dr. Casco
U torak od 12.30 do 14.30 ure.
(Tudi pap test).

Urarna

Coppe - Targhe sportive
Laboratorio di precisiong
Agenle comp. Singer

Orologeria
Oreficeria - Ottica

Ziatarna - Optika

URBANCIGH

CIVIDALE - CEDAD
Via C. Alberto 10 Tel. 732280

Pokali - $porine plakete
Laboratoni|
Zastopstva Singer

) _

3D Banca Agricola Gorizia
Kmetka banka Gorica

Ustanovijena leta 1909

GORICA — Korzo Verdi 55 - Tel. 31811
Telex 460412 AGRBAN

Dezurne lekarne
Farmacie di turno

Od 5. do 11, julija

Cedad (Fontana) tel. 731163
S, Giovanni al Nat. tel. 756035
Premariah tel. 729012

Zaparte zaradi potitnic "3
Tavorjana od 7. do 20. julija

Ob nediejah in praznikah so odpar-
e samuo zjutra, za ostali as in za
pono¢ se more klicat samuo, Ce ri-

¢ela 1ma I.1.¢'J|‘li'%il|'|0 wurgenien,




